TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING
MANDREL 22 CALIBER (0.222")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want
increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't
feel the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride
coating process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and
increases tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning
mandrels are made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be
used to align the case during neck turning, these Mandrels can also be used to
set neck tension.

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 22 CALIBER (0.222")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019013

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.222

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
22 CALIBER (0.222") TIN TURNING MANDREL

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr den TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL

22 CALIBER (0.222"). Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig, um deine Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Achte darauf, dass das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn du mit dem
Mandrel arbeitest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Uberpriife das Mandrel vor jeder Verwendung auf Risse oder Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Achte darauf, dass das Mandrel richtig in der Maschine sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Maschine, in der das Mandrel verwendet wird, fir die Verwendung mit einem 22
Caliber Mandrel geeignet ist.
» Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
1. Schalte die Maschine aus und ziehe den Stecker.
Entferne das alte Mandrel, falls vorhanden.
Setze das neue TIN Turning Mandrel in die vorgesehenen Halterungen ein.
Stelle sicher, dass das Mandrel fest sitzt und keine Spielraume hat.
Schalte die Maschine wieder ein und teste das Mandrel bei niedriger Geschwindigkeit, um
sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.
¢ Bei der Nutzung:
o Arbeite immer mit der empfohlenen Drehzahl und kraft.
o Uberwache den Prozess, um sicherzustellen, dass das Mandrel ordnungsgemag funktioniert.
o Stoppe die Maschine sofort, wenn du ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst.

Uik wn

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Mandrels sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingstellen, die Metall oder spezielle Materialien annehmen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte Servicestelle. Achte
darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und bei Bedarf professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for TIN COATED
TURNING MANDRELS 22 CALIBER (0.222")

Introduction

Thank you for choosing the TIN COATED TURNING MANDRELS 22 CALIBER (0.222"). This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and maintenance of the product. Please read
this document thoroughly before using the mandrels.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of the TIN COATED TURNING MANDRELS by following all
instructions provided in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Check the EU's Safety Gate platform for
updates.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the platform complies with safety
requirements similar to those of physical stores.

e Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children. Keep out of
reach when not in use.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts concerning unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Abrasion: The mandrels have a coating that enhances durability but can still cause injury if
mishandled.
o Sharp Edges: The mandrels may have sharp edges that can lead to cuts or punctures.
¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the mandrels with care.
o Use protective gloves when necessary to prevent cuts.
o Ensure a stable work surface to avoid accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the turning mandrel is compatible with your equipment.
2. Securely attach the mandrel to your turning device, ensuring it is firmly in place.
3. Doublecheck connections to prevent accidental dislodging during operation.

¢ Usage:

o Always use the mandrel in a welllit and safe workspace.

o Align the case correctly before starting the neck turning process.

o Maintain a steady hand to avoid unnecessary pressure that could lead to breakage.
o Regularly inspect the mandrel for signs of wear or damage before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TIN COATED TURNING MANDRELS in accordance with local regulations.
¢ If the mandrel is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.



¢ Do not throw the mandrel in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIN COATED TURNING MANDRELS, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and following these
instructions will help ensure a safe and effective experience with your TIN COATED TURNING MANDRELS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Mandriles de Torneado Recubiertos de TiN de
Sinclair International

Introduccion

Los Mandriles de TiN de Sinclair son herramientas disefiadas para ofrecer una mayor resistencia a la abrasién y
durabilidad en el proceso de torneado. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras y
sencillas sobre cdmo usar, instalar y desechar los mandriles de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca utilices el mandril si estd dafiado o desgastado.

Mantén el mandril fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso Adecuado: Usa el mandril solo para el propésito para el que fue disefiado.

¢ Verificacion de Tamano: Asegurate de que el mandril sea 0.002" mas pequefio que el didmetro de la
bala antes de usarlo.

¢ Tension del Cuello: Si usas el mandril para ajustar la tensién del cuello, asegurate de hacerlo con
cuidado para evitar dafios.

¢ Manejo de Herramientas: Maneja el mandril con cuidado para evitar lesiones. Nunca coloques tus
manos cerca de partes mdviles.

¢ Almacenamiento: Guarda el mandril en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o AsegUrate de tener todos los materiales necesarios a mano.
o Verifica que el mandril esté limpio y libre de cualquier obstruccién.
2. Instalacion:
o Inserta el mandril en la herramienta de torneado segun las instrucciones del fabricante de la
herramienta.
o AsegUrate de que el mandril esté firmemente asegurado antes de comenzar a usar la herramienta.
3. Uso:
o Enciende la herramienta de torneado y ajusta la velocidad seguln sea necesario.
o Comienza el proceso de torneado, manteniendo las manos alejadas de las partes méviles.
o Si sientes alguna vibracién inusual o si el mandril se calienta excesivamente, apaga la herramienta
inmediatamente.
4. Finalizacién:
o Una vez que hayas terminado de usar el mandril, apaga la herramienta y retira el mandril con
cuidado.
o Limpia el mandril para eliminar cualquier residuo o suciedad acumulada.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecho Responsable: No deseches el mandril en la basura comun. Verifica las regulaciones locales
sobre el desecho de herramientas y materiales.

* Reciclaje: Si es posible, recicla el mandril siguiendo las pautas de reciclaje de metales en tu area.

¢ Eliminacion Segura: Asegurate de que el mandril esté inservible antes de desecharlo para evitar que
otras personas lo utilicen.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o tienes preguntas sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un uso
eficaz y prolongado de los Mandriles de TiN de Sinclair International.



Guide de Sécurité pour les Mandrins Tournants
TiN de Sinclair

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les mandrins tournants TiN de Sinclair. Ce document a pour but de
t'assurer que tu utilises ce produit de maniere siire et efficace, tout en respectant les normes de sécurité
établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Avant d'utiliser le mandrin, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.
Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le mandrin.
Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures ou les abrasions.
Ne force jamais le mandrin audela de ses spécifications.

Assuretoi que le mandrin est bien fixé avant de commencer a travailler.
Ne laisse jamais le mandrin sans surveillance pendant son utilisation.
Ne tente pas de réparer un mandrin endommagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée.
o Vérifie que le mandrin est compatible avec ton équipement.

2. Installation :

o Fixe le mandrin a I'outil de maniére sécurisée.
o Vérifie que le mandrin est bien aligné et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Active I'outil a une vitesse adaptée pour éviter la surchauffe.
o Applique une pression constante et évite les mouvements brusques.
o Surveille I'usure du mandrin et remplacele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le mandrin est usé ou endommagé, jettele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le mandrin dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques
pour les outils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation optimale et sécurisée de ton mandrin
tournant TiN de Sinclair.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini di
Tornitura TiN

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per |'uso dei mandrini di tornitura TiN di Sinclair International. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
o Utilizza sempre i mandrini di tornitura TiN in conformita con le specifiche fornite.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali difetti o malfunzionamenti al rivenditore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza quanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione dei mandrini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il mandrino sia correttamente fissato prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il mandrino oltre le sue specifiche di utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il mandrino di tornitura sia pulito e privo di detriti.
o Assicurati che il tuo attrezzo di tornitura sia in buone condizioni e compatibile con il mandrino.

2. Installazione:

o Inserisci il mandrino nel portautensile seguendo le istruzioni del produttore.
o Fissa il mandrino in posizione utilizzando le viti o i meccanismi di bloccaggio forniti.

3. Utilizzo:

o Inizia a lavorare a basse velocita per testare la stabilita del mandrino.

o Aumenta gradualmente la velocita in base alle necessita del lavoro, assicurandoti sempre che il
mandrino rimanga fissato.

o Monitora costantemente il mandrino durante I'uso per eventuali segni di usura o
malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.

¢ Non gettare il mandrino di tornitura nell'indifferenziata; verifica se esistono punti di raccolta specifici per
materiali metallici o utensili.

¢ Assicurati di smaltire eventuali componenti in modo ecologico e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del rivenditore presso cui hai acquistato il mandrino di tornitura TiN.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso efficace e sicuro dei mandrini di
tornitura TiN di Sinclair International. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Sinclair TiN Turning Mandrels. Dette produktet er designet for a gi deg gkt motstand
mot slitasje og forbedret verktayliv. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert briller og hansker, nar du arbeider med verktay.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun mandrellene til deres tiltenkte formal, som justering av hylser under nakkeforming og setting av
nakke spenning.

Unnga a bruke mandrellene med for hgy hastighet, da dette kan fare til overoppheting og skade.

Sgrg for at mandrellene er godt smurt fer bruk for a redusere slitasje.

Unnga direkte kontakt med mandrellene nar de er i bruk, da de kan bli varme.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig sterrelse mandrel for oppgaven.
o Rengjer arbeidsomradet for a sikre sikkerhet og effektivitet.

2. Installasjon:

o Sett mandrellen inn i chucken pa maskinen.
o Stram chucken forsiktig, men veer forsiktig sa du ikke overstrammer.

3. Bruk:

o Juster maskinens hastighet til anbefalt niva for mandrellen.
o Begynn & bruke mandrellen med jevnt trykk.
o Overvak mandrellens tilstand under bruk og stopp ved tegn pa slitasje.

4. Etter bruk:

o SIa av maskinen og la mandrellen avkjgles.
o Rengjer mandrellen for & fijerne eventuelle rester av materiale.
o Oppbevar mandrellen pa et tgrt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
o Kast ikke brukte eller skadede mandreller i vanlig sgppel.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Sgrg for at produktet er resirkulerbart der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din forhandler. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten.

Takk for at du valgte Sinclair TiN Turning Mandrels. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Mandrow
TiN
Wprowadzenie

Mandry TiN firmy Sinclair International to narzedzia zaprojektowane z myslg o zwiekszonej odpornosci na
Scieranie, przeznaczone do obrdbki tusek kal. 22. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz zmniejszenie ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj mandréw TiN zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikna¢ wypadkéw.

® Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od wilgoci i Zrédet ciepta.

e Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, w tym gogle i rekawice, podczas uzywania mandréw.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste, aby zminimalizowa¢ ryzyko potknie¢ lub
kontuz;ji.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu narzedzi odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Sprawdz, czy mandry sg odpowiednie do $rednicy pocisku, ktérg zamierzasz obrabia¢ (0,002" mniejsze od
srednicy pocisku).

Nie uzywaj mandréw, ktére wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Unikaj kontaktu mandréw z substancjami chemicznymi, ktére moga je uszkodzic.

Nigdy nie uzywaj mandréw w sposdb, do ktdrego nie sg przeznaczone, np. do obrébki materiatéw innych
niz tuski.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji mandréw.

Zainstaluj mandry w maszynie zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.

Upewnij sie, ze mandry sa mocno zamocowane przed rozpoczeciem obrébki.

Podczas obrébki zawsze monitoruj narzedzia pod katem zuzycia i uszkodzen.

Po zakohczeniu pracy wytacz maszyne i odtacz zasilanie przed demontazem mandréw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Mandry TiN nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj mandréw do zwyktych pojemnikdw na odpady, aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat wtasciwej procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandréw TiN, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Pamietaj, aby zawsze stosowad sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z mandréw TiN.



TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 22 CALIBER (0.222") TIN
TURNING MANDREL Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Sinclair Internationalin TiNkaantdmandreleiden kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaisia kulutuskestdavyysominaisuuksia ja pitkaikaisyyttd. On tarkead noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat kadantdmandreleita vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vahingoittunutta mandrelia.
Sailyta mandreleita kuivassa ja puhtaassa ymparistdssa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta
ldmpatiloilta.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet mandreleiden kanssa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kaytd mandreleita vain suositellussa kaytdssa patruunan kohdistamiseen ja kaulan jannityksen
asettamiseen.

Varmista, ettd mandreli on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al kaytd mandreleita ylikuormitustilanteissa tai vaarilla laitteilla.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja mandreleita kasitellessasi.

Jos huomaat epatavallista danta tai tarinaa kaytdén aikana, lopeta kayttd valittdbmasti ja tarkista mandreli.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnitd mandreli tukevasti koneeseen tai laitteeseen, jota kaytat.
o Tarkista, ettd mandreli on oikeassa asennossa ja etta se on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja sdadda nopeus tarpeen mukaan.
o Seuraa tyOprosessia tarkasti ja varmista, ettd mandreli toimii oikein.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

3. Puhdistus ja huolto:

o Puhdista mandreli kaytdn jalkeen liasta ja 6ljysta.
o Tarkista mandreli saannéllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.



Havitysohjeet

¢ Havita kdytetyt mandreleita ymparistdystavallisesti.
« Al3 heitd mandreleita tavalliseen sekajatteeseen; tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen

kierrattamiseksi.
¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt osat on havitetty turvallisesti ja lainmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevaroista tai
turvallisuusilmoituksista.

Noudattamalla nadita ohjeita voit varmistaa TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 22
CALIBER (0.222") TIN TURNING MANDREL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER
(0.222") TIN TURNING MANDREL

Introduktion
Tack for att du valt Sinclair TiN Turning Mandrels. Dessa mandrlar ar designade for att ge 6kad motstandskraft

mot nétning och forlanga verktygets livslangd. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade mandrlar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

¢ Undvik kontakt med huden och dgonen. Vid kontakt, skdlj omedelbart med rikligt med vatten.
e Anvand mandlarna endast for avsedda andamal, sdsom justering av hylsan under neck turning.
¢ Undvik att éverbelasta mandlarna. Félj rekommenderade specifikationer for anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

. Kontrollera att mandeln &r ren och fri fran skrap innan installation.

Montera mandeln pa den avsedda maskinen enligt tillverkarens specifikationer.
. Justera mandeln sa att den &r 0.002" under kuldiametern for optimal prestanda.
4. Utfor en testkdrning for att sakerstalla korrekt installation och funktion.

5. Vid anvandning, hall alltid ett fast grepp och var medveten om omgivningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller uttjant, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER (0.222") TIN TURNING MANDREL. Tack fér att du ar
en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpecnému pouzivani pro TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
22 CALIBER (0.222") TIN TURNING MANDREL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIN COATED TURNING MANDRELS od Sinclair International. Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval zvySenou odolnost proti opotrebeni a dlouhou zivotnost. Abychom zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni mandrel poskozen. NepouZzivejte poskozené produkty.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

PouZivejte vhodné osobni ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s mandrelem se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a horkymi povrchy.
Nepouzivejte mandrel, pokud je v kontaktu s vihkosti nebo kapalinami.

Pri soustruzeni dbejte na spravné nastaveni stroje a dodrzujte doporucené rychlosti.

Pfi jakychkoli znamkach nadmérného opotrebeni nebo poskozeni okamzité zastavte pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je pracovni stroj v dobrém stavu a spravné nastaveny.

2. Instalace

o Opatrné vlozte mandrel do drzaku stroje a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
o Nastavte poZzadované parametry soustruzeni dle specifikaci vyrobce stroje.

3. Pouziti
o Pri soustruzeni dbejte na stabilni a kontrolovany pohyb.

o Sledujte proces a pravidelné kontrolujte stav mandrelu.
o Po dokonceni soustruzeni bezpecné uvolnéte mandrel a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci mandrelu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je mandrel poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a pokyny k pouziti se obratte na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpené pouzivani TIN COATED TURNING MANDRELS.
Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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